WISeNerT

AHD SPEED DOME-KAMERA

Kurzanleitung

HCP-6320A/HCP-6320HA




IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Prifen Sie, ob die folgenden Gegensténde im Produktpaket enthalten sind.

Aussehen Artikelname Menge Beschreibung Anwendbares Modell
1 Innenmodell
(HCP-6320A)
Kamera
’ AuBenmodell
(HCP-6320HA)
Benutzerhandbuch oder
CD-Handbuch 1 Schnellanleitung in mehreren
S Sprache
HCP-6320A/HCP-6320HA
Benutzerhandbuch oder
) 1 -
Schnellanleitung
§ § § § Befestigungsschrauben 4 Bei Montage des Gehéuses an

der Decke

Bei Festlegung der
Montageposition vor der

Installationsvorlage 1 Montage der Installationsbasis an Innenmodell
der Decke (HCP-6320A)
Isolierunasplatte 1 Bei Motnage der Kamera an
gsp einem sehr feuchten Ort
ﬁ Verbindet die Installationsbasi
, Sechskantschraube 3 erbin etl ie Installationsbasis
mit der Kamera
ﬁ Inbusschiiissel 1 Fixiert die Installationsbasis nach AuBenmodel
dem Verbinden mit der Kamera (HCP-6320HA)
Zur Installation im Freien zum
Buchsenpaket 1 Schutz vor dem Eindringen von

Feuchtigkeit

Kabel zum Testen des
Bildschirms

Testet die Kameraverbindung zum
tragbaren Anzeigegerét

HCP-6320A/HCP-6320HA
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NAMEN UND FUNKTIONEN DER BESTANDTEILE

HCP-6320A

Gegenstand Beschreibung
. Schiitzt den internen PTZ-Mechanismus vor direktem Sonnenlicht oder duBeren
@ Haupteinheit e
Einflissen.

@ Kuppelabdeckung Kuppelabdeckung fir die Linse und zum Schutz der Einheit.

After-Service-Anschluss | - g .

(A/S-Anschiuss) Dient nur Reparaturzwecken, nicht fir Nutzer verfigbar.
@ Sicherheitskabel Das Kabel verhindert, dass das Produkt wéhrend der Montage herunterféllt.
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Untere Ansicht der Montagebasis Innenansicht der Montagebasis
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Artikelname

Beschreibung

@ Alarm-I/0-Anschluss

Zum Verbinden des Alarm-I/0-Kabels.

@ Energieanschluss

Flir den Stromanschluss.

@ Kommunikationsanschliisse

Flir RS-485/422-Kommunikation.

@ Videoausgang-Anschluss

Analoger Videoausgang-Anschluss (zur Installation)

Kommunikations-Setup-
Schalter

Sehen Sie sich die Ubertragungsrate und Protokolle an.

@ ID-Setup-Schalter

Gegen Sie die ID der Kamera ein.
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OSD-Meni-Diagramm

Es kann eine Gesamtansicht der MenUstruktur angezeigt werden. Flr weitere Informationen bitte auf der
entsprechenden Seite oder Kapitel dieser Bedienungsanleitung nachschlagen.

—— Zoom/Fokus
—— WeiBabgleich
— Belichtung
—— Gegenlicht
— Kamera Einstellung ——— ACC
—— SSNR
—— SSDR
[ Tag/MNacht — Voreinstellung
— Sonstiges —— Schwingen SEQ
— Gruppen SEQ
— Sequenz Einstellung Tour SEQ
—— PTZ Nachverfolgen
— Auto Start
—— Schwenk/Neigegrenze

——— Strom Ein Forts
— Bereichs Einstellung

—— Bereich Maskieren
—— S/N Intelligent

— S/N Einstellung ——— Digitalfip
—— Bild Halten
[ JogGeschw —— Kamera D
— Hdchstgeschw. L Kameraname
— Anz. Vorein.
—— Namen Vorein.
—— 0SD Einstellung Sequenzstatus
—— Bereichsname
—— PTZ Position
—— Sprache
— Sonstiges
— Alarm Akt.
; — Alarm Eingabe
— Alarm Elnstellung [ S— Alarm/AUX Ausgabe
—— MD Verweilzeit
— AMDauer —— Strom ein rlicks.
—— Werkseinstellung
— Initialisieren Kamera Voreinstellung

[ A Deaktiv

Lifter-Lebenserw (Umgebungsmodell)

—— PasswortEinstelung ~ —{_ EirvAus

Passwort andern

— Status
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X Die Motoren zum Schwenken/Neigen/Zoomen sowie der Gleitring haben eine Garantie
von einem Jahr im Dauereinsatz.

NS

eco

RoHS compliant

-

Hanwha Techwin hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des
Produktherstellungsprozesses umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere Produkte zu ligfern.

Das Eco-Giitesiegel ist ein Zeichen fiir die Absicht von Hanwha Techwin, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass die
Produkte die RoHS-Richtlinie der EU erfillen.

X

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Ldndern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehorteile
(z. B. Ladegerat, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden diirfen.
Entsorgen Sie dieses Gerét und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerét und Zubehérteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stoffl ichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zusténdigen Behdrden, um in
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

X

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den L&ndern der Européischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer
nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie iiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt
werden, kénnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natrlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von
anderen Abfallen getrennt tiber Ihr ortliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwha-security.com
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